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LE COUVENT

e~

Premitre année No 3 Mars 1886

SURTOUT PENDANT LE CARENME

il est vrai de dire qu'il faut se mortifier toujours,
cela est vrai surtout pendant le caréme.

Marie prétendra sans doute qu'ayant & peine 12
ans, le caréme ne la regarde guére. Erreur, petite,
erreur.

Si les ames du purgatoire pouvaient en ce mo-
ment vous parler, plusieurs diraient : « nous souf-
frons pour les péchés de notre jeunesse et pour ceux
de notre enfance ; le feu nous dévore pour nos pé-
chés de 12 ans ; nous souffrons pour les fautes com-
mises dans la famille, pour les fautes commises au
pensionnat. »—« Moi, » dirait Berthe, je souffre par-
ce que j'ai manqué de respect pour les auteurs de
mes jours » — « Moi, » dirait Elisabeth, « je souffre
pour mes distractions volontaires pendant mes prié-
ves : Angelus, Veni sancte, Sub tuum, Benedicite v
etc.— « Moi » s’écrierait Joséphine, «je souffre parce
qu’an pensionnat j’ai perdu mon temps, soit en clas-
se, soit a Yétude. »

Or, petite Marie ne vous est-il arrivé rien de sem-
blable ? Etes-vous un petit ange sur la terre ? Pas
Que je sache, puisquon ne fait jamais de reproches
aux petits anges. Vous rougissez, vous avez raison.

Un soir de mardi gras, je donnais un biton de
s.cre 4 un enfant. Sans y toucher, 1 le met danssa
poche en disant : « je ne le mangerai qu'aprés le
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carémer. Ilest un sucre dont la jeunesse est frian-
de, Clest le sucre de la wolonté propre, cest le mal;
heur de bien des jeunes filles de se conduire avan
tout par leur propre volonté. Ce défaut est la sour
ce de beaucoup de fautes.

Pendant ce caréme, n‘ayons d’autre volonté qu
celle de papa, de maman, de la maitresse. Ce peti
sacrifice sera trés agréable 4 Dieu et payera la del
te de bien des petits péchés.

F. A. B.

i

Une JEUNE FILLE sur la TOMBE de sa ME

A mes deux amies, Elvina et Valéric Desjardins.

Du crépuscule encore une lueur douteuse

Tlotte dans le lointain, comme un regard d’adien ;
Loiscan ne redit plus sa note harmonieuse ;

CPest Pheure ol PAime en paix se reporte vers Dieu,

Dans les détours ombreux d’un sentier solitaire,
Je dirige au hasard mon pas triste et réveur ;
Jaime 4 me reposer des vains bruits de la terre,
Et dans la solitude épancher ma douleur.

Vers la sainte demeure ol repose ma maere,

Mon cecur endolori porte mes pas errants,
Allons prier un peu sur cctte froide pierre,

Od vont frapper en vain tous mes gémissements.

Je ne te verrai plus que dans ma réverie,

0 toi, qui de tendresse entouras mon berceau ;
Qui fis de tous mes jours une chaine fleurie,
Xt qui rendis mon ciel si riant et si beau L.....
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Oh! j2 n’entendrai plus ta. voix mélodieuse,
Tendre lyre d’amour aux accords si touchants;
Tu ne berearas plus mon 4me toute heurevse
Par tes douces chansons, tes suaves accents lo.....

Pourquoi, si jeune encor, connaitre les alarmes ?......

Dans un instant je bus la coupe des douleurs;

Et mon cceur s’est noyé dans un torrent de larmes :

Pourquoi ? mon Dieu, pourquoi ? jaimais tant ces
{bonheurs

0 divine Espérance ! Etoile radieuse !

Viens briller sur mon ciel aujourd’hui sans rayons.....
Aide-moi, pour porter cette croix douloureuse ;
Verse en mon pauvre ceeur tes consolations......

Redis-moi bien souvent qu’aux spheres éternelles,
Un jour, je reverral ce trésor précieux,

Cet ange de bonté, qui sitdt prit des ailes,

Pour s’envoler 1y bas au s¢jour bienheureux.

Et la lune montait, pile dans sa carridre,

A Thorizon Qazur. Du soir les doux zéphys
Tnondaient de parfums le tertre tumulaire,

Et confondaient leurs voix 4 mes tristes soupirs.

Jenlacai dans la eroix unc blanche couronne ;
Jajoutai quelques flenrs au tertré du cercueil,
Et puis, me confiant aux soins de la Madone,
A regret je quittai ce morne champ de deuil.
FrEDERICA.
Ottawa, mars 1886.

Le 26 février, 1e Conwvent comptait 3111 abonnées; le 10 mars 1266.

Lajeuunesse studieuse s'abonne & 1’ Etudiant, moyennant 50 centing
par an.— L' Etudiant est illustré.
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A MADEMOISELLE L. N.
Coaticook,

Bien chire amie,

Suivant les traces de leurs illustres devancidres, les
Eleves du Cours gradué continuent de tenir le jour-
nal de leur derniere année de Pensionnat. Que de
doux et heureux souvenirs nous conservons par ce
moyen L....... J’cn extrais la page du 2 février. “216-
vrier 1886. — Les Revues religicuses qui nous vien-
nent de notre ancienne mére patrie nous parlent
continuellement des efforts que la perséeution fait
dans JAncien-Monde pour séculariser l'enseigne-
ment. Qu’adviendra-t<il de mous dans quelques
années ! Telles étaient les réflexions de quelques
unes de nos compagnes en qui Yon soupgonne un
penchant pour le cloitre ......... Un autre groupe
causant aussi d’éducation disait: La roue de Ia For-
tune tourne bien inégalement et je ne crois pas
qu’un diplome puisse nuire & personne.

“ Nous 6tions alors au début de 'année scolaire, et
il s’agissait de prendre des brevets de capacité de-
vant les Examinateurs de cette ville. Les neuf éldves
du cours gradué dont voici les noms :

Mesdemoiselles E. Lord, M.-L. Dostaler, S. Déné-
chaud, M.-L. Fleuwry, M. Cyrenne, M. Neault, S. Dési-
lets,-J. Paradis et R. Godin, furent toutes d’accord,
gu'avec le consentement de nos maéres nous travail-
lerions pour nous présenter en février prochain, nous
réservant les derniers mois de Pannée scolaire pour
préparer nos programmes pour le diplome académi-
que que 'on confére dans cette institution avec mé-
daille Por. Notre demande fut agréée, nous Gtions
pleines d’ardeur pour P'étude, et en fideles enfants de
Marie, nous invoquions aussi avec confiance notre
bonne Meére du ciel pour mieux nous assurer du suc-
cts.  Le jour marqué pour les examewus est arrivé...
nous allons franchir le seuil du Cloitre. Nos compa-
gnes nous embrassent bien fort en nous disant qu’el-
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les nous accompagnent d¢* lewrs veeux ¢t de leurs
ricéres.”

“ Pour Péleve méme la micux aguerrie, quelle cho-
se solennelle que de se trouver en présence de MM.
les Examinateurs qui doivent vous interroger et vous
juger sur quatorze matidres différentes ! 1!

Voici Pordre de examen.

“ Sujet de composition : Naufrage de I’'Algoma sur
le lac Supérienr.  Deux heures conséeutives sont con-
sacrées a déchetiner les éliments en furie, car, Pon nous
avait surtout bien recommandé de donner veaucoup
d’attention aux devoirs éerits. Nous fames bien vé-
compensées de notre peine, lorsque nous entendimes
le Révérend M. R...... I'in des Examinateurs nous
dire : ““ Vous battez certains Rhétoriciens qui ne sont
pas sans mdérite.”

“ Puis vint le tour des mathématiques.

“ lo. Pour PAlgtbre, on nous donne un probléme
de division.

“ 20. En Azithmétique. En combien de temps une
somme de $1560 produira-t-clle un montant de$2200
i 8 pour cent i intéréts composdés.

*“3. Mesurage : Un jaxdin de 500 pieds de long sur
180 picds de large est entouré d'une clotwre de 53
pieds de haui. On demande 10 centins par verge
carrée poar peinturer Ia cloture. Combien cele me
coltera-t-il ?

“ Pour thtme anglais, 'on nous donne i traduire
notre composition francaise. Ce travail terming, le
Révérend M. R...... Président du bureau des Exami-
natewrs, nous interroge durant une heure et demie
sur PHistoire, la Géographie, la Littérature, ete. Il
ferma son questionnaire en nous disant trés gracicu-
sement “ jamais candidat ne s’est présenté mieux pré-
aré ! — Inutile de dire si le coeur me battaitd’aise.
Nous ¢tions heurcuses pour nvus-mdmes, sans doute,
mais heaucoup plus encore pour notre Alma-Mater.
Aprs nous avoir donné Iassurance que nous avions
toutes obtenu des diplomes de premi¢re classe, MM.
les Examinatewrss nous livrent la clef des champs,
nous la saisissons avec d’autant plus de bonheur, que
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le travail Q'une séance de six heures rendait fort rai-
sonnable notre présence au monastére, ol nos mdéres
nous attendaient avce impatience. Nous allons, plu-
tOt nous volons pour leur annoncer Ia boune nouvelle
de nos suceds. — Nos compagnes s’empressent au de-
ant de nous.  Quel mouvement en tous sens ! Quel
feu roulant de questions L..... Nous y répondons de
notre micux, puis nous prenons un succulent diner.
11 nous tardait, pourtant, de nous rendre a Oratoire

our remercicr Marie de san maternelle protection.
Ensemble, nous récitimes un Rosaire en action de
grices .t

Cette journée si redoutée le matin, mais si joyeuse
le soir, s’est terminée par une sedne qui allait bien i
notre ceeur, la cérémonie du baiser de paix. Cejour-i,
en cffet, neut de nos jeunes compagnes avaient cu le
bonheur de recevoir Jésus pour la premicre fois ”.

En recevant nos diplomes, nous nous sommes em-
pressées de les adresser & nos bons parents, qui ont 6té
heurcux de recevoir ce témoignage de notre applica-
tion. It je suis sQre que tu partageras cette joie,
car joies et peines, tout est commun entre deux amies
comme Laure et son attachée

AMaria N.

Pensionnat des Unsulines,
Trois-Rividres, 5 février, 1886.

Réponse & la question littéraire de la page 20.

Le lion étant le symbole de la force ot le renard
celui de la ruse, coudre la peau du renard i celle du
lion, c’est joindre la ruse 4 la force.

UNE ELEVE DE STE-URSULE.
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Enigme

J’étais jeune au lever de la derniére aurore
Hier je n’étais pas encore
Et je ne serai plus demain

D.

CARNET DE LA BONNE PETITE CUISINIERE

Un probléme relatif au bouillon et au bouilli

(Pour le Cotvent.)

Petites amies,

Je seral tres cowrte aujourd’hui. J'ai perdu ma
servante, et, impossible d’en trouver une autre. II
m’a fallu faire tout et veiller & tont. Ieureusement
que Piétro me reste encorce pour entrer Ie bois. Vous
me direz peut-élre : mais vous avez deux grandes
filles, clles peuvent vous aider. Oui, j’ai deux filles :
Céceile, qui a 17 ans et Marguerite, qui en & 16 ; mais,
pour dire toute Ja vérité, je vous avouerai quielles ne
sont pas bonnes a grand’chose.  Elles n’ont point pro-
fité de leur séjour au pensionnat. Mesdemoiselles se
faisaient toujours prier surtout lorsqu’il fallait aller 4
la cuisine.  Aussi en savent-clles trés peu, sans comp-
ter qu’elles sont excessivement gauches.

Depuis 15 jours, mon ainde a brisé 3 tasses, 4 sous-
coupes ¢t 7 assietles; sans compter unclampe ef Panse
de ma petite soupidre. Quant 4 Marguerite, elle a
gité A tout jamais deux jolies robes. Lorsque Made-
moiselle lave, il faut & tout prix que Yeau de vaissclle
vole d dix licues & la ronde.

Pour ¢tre juste, je dirai ecependant qu’elles ont past
sablement bien fait le bouillon de beeuf. Avee cette
difiérence cependant que le douilli de Técile était
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excellent et son bowillon peu agréable au goit, tandis
que le bouilli de Marguerite était insipide et son’bouil-
lon excellent.

Je publierailes noms de celles qui me diront le:
pourquoi de cette différence.

Adressez la réponse & M. le Rédacteur du Couvent.

Et pas davantage pour avjourd’hui, car c'est juste-
ment le_temps de mettre les patates au teu.

Madame ADELINA BONCONSEIL.

La pitce : Grand congé au couvent a 6t6 jouée
récemment dans I'un de nos couvents.

Nous regrettons de ne pouvoir reproduire la musi-
guge, ce qui du reste w'est pas essentiel.

Lrinstitution qui compte dix abonnées a droit 4 un
abonnement gratuit.

Réeclamons par carte postale des qu’il y a irrégu-
larité.

Une personne qui n’a pas demandé le Couvent, et
qui le regoit, commence par le live ; §’il ne lui plaft
pas, elle laisse son nom sur la bande, le fait suivre du
mot refusé et le renvoie.

Pendant la dernidre session des examens :
| Le professeur.— Citez une des propriétés de la cha-
eur.
Léleve.— Ta dilatation des corps.
Le professeur— Donnez-en un exemple. .
Léleve.— 176t les jours sont plus long que hiver.

La petite Marie, qui est trés paresseuse, apporte,
‘autre jour, ses notes d’école 4 sa mere.
—'ll\‘laglzmn, Jai faiili étre la premidre.
—Toi !
—Oui. Et la preuve, c'est que la petite fille & coté
de moi Ta été.
CISEAU.
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LESRELIGIEUSES et la DERNIERE EPINEMIE

Les services rendus par les religieuses ont 6t6é consi-
dérables.

Les Sceurs Grises ont assisté & Montréal 500 familles,
formant un total de 8000 personnes envivon.

Les Seeurs de Ia Providence ont secouru & Montréal
1819 familles, comprenant 10,610 personnes.

Deux Sceurs de la charité de Québec sont allées &
Charlottetown, Ile du Prinee-Edouard, pour assister
leurs compagnes dans le soin des variolés.

Ce beau dévouement devait porter ses fruits.

Un protestant, citoyen distingué de Montréal, tom-
be atteint de la variole. La famille est épouvantée. Le
malade est conduit & Pétage supérieur de la maison,
et il est pour ainsi dire abandonng.

Le fait arrive aux oreilles des Sceurs Grises. Il est
protestant cc malade ! quiimporte; elles ne font ni un
ni deux et demandent & le voir en disant que leurs
suins sont pour tous sans distinetion de religion. Elles
sont introduites aupres du malade.  Celui-ci s’étonne.
Ses enfants 'avaient abandonn¢ et des femmes qui ne
Tavaient jamais connu, qui n'avaient rien regu de lui,
qui n’étarent pas de sa religion venaient 4 luisans mé-
me ¢tre appelces! Il se dit qu'dlle doit étre véritable
la religion qui inspire un tel dévouement. Il ne veus
plus mourir protestant ! La maladies’aggravant chez lui
de plus en plus, on fit done venir un prétre. Le malade
fut baptisé, confessé, communié et mourut ainsi, catho-
lique, grice i la charité des bonnes Sceurs.

Jeunes filles, plusicurs d’entre vousseront religicuses
un jour, votre dévouement, sachezle d’avance, ne sera
jamais stérile. Si ce w'est pas vous qui recueillez, ce
sera votre compagne.  Votre mérite dans tous les cas
sera toujours considérable devant Diey, car rien n'est
plus grand, plus méritoire et plus fécond que de servir
le prochain purement et simplement pour l'amour de

Dieu.
. F. A. B.
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LEGONS DE COUTURE.

i
i

i
hll!ﬂﬂ‘t\\]lﬁ.‘.f!{ |

il
[ No 2
COUTURE PIQURE.

Nous commencons la description des diverses cuutures
par la plus simple de toutes, la couture piquée, composée
uniquement de points arriére; elle sert 4 joindre deux
morceanx sépards, et doit étre faite aussi régulierement
que possible, ¢'est-d-dire former une ligne complétement
droite, composée de points parfaitement ¢égaux en lon-
gueur.

Pour assurer la direction de la couture, on prend Iz pré-
caution d’enlever le douziéme fil de ia toile, ou du nan-
souk, & partir du bord supérieur, qui prend la dénomina-
tion technique de rempli. On pose sous le morcean dans
lequel nn a enlevé le fil, T'autre morceau qu'il sagit de
réunir 4 celui-ci, en les mettant bien exactement ensemble,
droit fil contre droit fil. La couture se fait 4 la place na-
" gudre occupée par le fil queona enlevé. On prend six fils
sur Y'aiguille, on tire sur le brin, on pique I'aiguille en ar-
ridre & trois fils de distance de son point de départ, eten
prenant trois fils devant Ia fin du dernier point, de telle
sorte que I'on & toujours six fils sur Paignille, et que tous
les points ont une régularité mathématique.

Le fil employé pour cette couture doit toujours &tre un
peu plus gros que celui du tissu & coudre.

’
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Pour maintenir une régularité indispensable dans le
travail, on devra feufiler on bitir ( ces deux désignations
représentent un seal et méme procédé) les deux morceaux
ensemble, c’est-d-dire qu’on les coudra ensemble, 4 grands
points, avant de commencer la couture piquée.

PENSEZ-VOUS A S. JOSEPH ?

Ce mois lui est consacré : ne Poublions pas. Notre
Scigneur Jésus-Christ dans un entretien avee sainte
\Ln"uel ite de Cortone Jui recommande la dévotion &
S. .Toscph et lui donne avis de ne laisser s’écouler au-
cun jour de Ja vie sans lui rendre quelque hommage.

GRAND CONGE AU COUVENT EN I’HONNEUR

DE

St-THOMAS 4’'AQUIN,

( patron de la jeunesse )

(T scdne se passe dans une salle de récréation servant en méme
temps de salle de musique. Au fond de cetto salle se trouve une sta-
tue de la Ste-Vierge.)

PERSONNAGES :
M. Louise dgée de 9 ans, enfant dissipée
Erisa “ o jg o« « raisonnable
JosEruIng [T R Y « mosiele
CicILE « ¢« 12 -4res bonne,et musicienne
ZELTA « w13 amie d’Augusta
AUGUSTA wow §3 bonne, amie de toutes

MarcueriTE et Yvoxm: “ {6 qui aiment beaucoup les
GRAZIELLA 6 { histoires
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ter ACTE

Pros de la statue, un peu & droite, M. LOUISE s*amusant au piano,
chante :

REFRAIN,

O roi des cieux

Et de Ja terre,
Entends nos vaux,
Notre priére.

bis

ler soro

Mes sceurs, prenons avec ivresse
L’aimable congé de ce jour;

De nos cocurs en liesse

Seigneur, Seigneur, regois 'amour.

2e soLo

Mes sceurs, en ce beau jour de f{cte,
A Dieu oflrons tout notre amour
Que notre ceur toujours repete ©
Seigneur, merci de ce beau jour.

Elisa (entrant) M. Louise, quelle gaité de cceur au-
jourd'hui!

M. Louise. Oui, Elisa, tu ne saurais croire tout le bon-
heur que j’eprouve en ce moment.

Elisa. Comment ?

M. Louise. C'est aujourd’hui un grind congé donné
par le St-Pere.  Vraiment, il est bien boun de penser ainsi
a dv pauvres petiles filles comme nous ...... Mais quand
i’y songe ...... G est aujourd’hui conge ! ..... je n’aurai ni
a lire, ni & écrire ......... ni surtout i rester toute Ja sain-
te juurnée assise sur un banc, immobile comme une
statue, surveillée par une Sccur gui me répéte tonjours
la méme chanson: Demoiselle M. Louise, « taisez-vous
done, s'il vous plait !» et qui, & la fin de la semaine, me
répete toujoars le méme refrain ( avec mépris, ) Delle M.
Louise, conduite passablé.

Aujourd’hui, je n'aurai qud m'amuser. Je voudrais
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bien voir le Pape qui nous donne un si bean congé, je
lui ofivirais un beau gros « Merci ! »

Elisa. M. Louise, sais-tu ot demeure le Pape ?

AL Lowise, un pew confuse. QOui li-bas, (wontrant du
doigl.)

Elisa riant. 11y en a bien des la-bas.........

M Louise avee mépris. Oui, la-bas, en Europe.

FElisa. Comme si tu disais que tu demeures en Améri-

ue,

A Loulse fdchde. Je le sais comme toi, tiens, laisse-
moi done tranquille, .

Elisa. On voit bien que tn n’écoutes pas au caléchis-
me.

M. Louise. Tu écoutes pour moi.

Llisa. Je n'écoute pas pour Loi, mais jécoute — et je
me rappelle ce qu’une maitresse nous a dit autre jour :
— Le Pape, ¢’est le Vicaire de Jesus-Christ sur la terre,
le successenr de S. Pierre, Je chef visible de toute PEgli-
SCeue ct It demeure & Rome, ’

Al Louise irrilee. 'Tiens, Elisa, ta m’ennuies avee
ton catechisme, j'aime mienx mamuser et preudre mon
beau grand congé.

Llisa. Dis done, Jaime mieux rester toujours une pau-
vre petite ignorante

Jos. et Ceetle entrant. Joséphine. Quoi, M. Louite et
Elisa vous Ctes en quercelle, mais ¢’est honteux de vous
voir ainsi loules rouges de coltre !...... Dans le Couvent
on ne garde pas ces sortes d'enfanis...... Je pense que
vous avez oubli¢ de vous mettre sous Ja protection de la
Ste-Vierge..... Cécile, toi qui connais la musique a l'ex-
emple de ta belle Patronne, viens done Uunir a M. Loui-
s¢, Bl et & moi powr chanter aux pieds de la Madone
le beau cantique @ Donne-nous un beau jour ; carsi la
chose continue, nos deux petites compagnes vont bien
mal finir la journée. .

Toutes les quutre d genour chantent lo cantique suivant :
A MARIE

1 2
A tes pieds, 0 Marie Souvent Pange perfide,
Nous {'offrons notre amour Vient troubler notre amour;
Reme anguste et chiérie, Towyouis sois notre guide
Donne-nous un beaw jour (1) Donne-nous un beau jour !

(1) Quatre fois.



Que les anges fideles, Toi quavec confiance

Au ciel formant ta cour; Nous prions en retour,
Nous convrent de leurs ailes ; Vierge notre espérance,
Donne-nous unbean jourt Donne-nous un beau jour ¢
Vierge, Gearte I'arage Afin que notre vie,

Par un souflle d’amour Qui passe sans retour
Considdre notre iige, Yar Jésus soit biénie,
Dounne-nous un bean jour ! Donne-nous un beau jour

AL Louise se levant la lire. Maintenant changeons de
conversation —Jouissons de notre conge sous la protection
de la Ste- ierge:

Non loin se trouven! dc jeunes éléves chantanl au
piano {¢ « Sacris Solemniis » Llles écowlent en silence loul
en marchant.

Joséphine. Gecile, je ne comprendds pas ce qui s'est pas-
s¢ dans mon cieur en entendant chanter ce morcean. 1o
Jui es musicienne, connais-tu cette musique ?

Uécile. Non, mais dans ce chef-d’amuvre, il ¥y a quelque
chose de divin qui transporte I'ime jusqud Dien, assuye-
ment, ce morceau n'est pas 'wuvre d'un auteur dont le
coenr est attaché an monde. Allons interrogeons Zelia
sur ¢e morceaw de musique, car je veux [avoir, Fappren-
dre, le mettre parmi Jes morceaux de mon répertoire, 1l
me rappellera ce qui s’est passe dans mon dme, la pre-
miere fois que je I'al entendu.

Jos. el Gécile appelant Zélia. Zélia, dis-nous done, quel
est c¢ morceau de musique que vous veaez de chanter,
il renferme quelque chose de divin qui emeuat nos dmes.

Zelia. Ce chant fut composé par I'angélique Docleur
S. Thomas d'Aquin, le patron de I'éducation et de la
jeunesse chrétienne. Sa Sainteté Léon XI1I, nous a dan-

" né ce grand abime de science et de saintelé comme 1'in-
dique le mot Thomas ( abime } pour &lre notre patron et
prolecteur. .

Elisa. Cécile, M-Louisc et Joséphine, venez donc
écouter Zélia qui nous raconte une belle histoire. Zeha
continue i nous dire ce quétait S. Thomas.

Zilia. Enfants, ce n’est pas une histoire, mais une
vérité que je veux vous apprendre. LBt c¢n passant si
j'oublic de vous parler du Sacris Solemniis que vous
venez d’entendre vous m'y ferez penser.  Mais, Cécile et
Joséphine, il ne faut pas que vous gardiez tout pour
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vous seules...... faites done venir vos petiles soeurs qui
n'osent pas s‘unir & vous.
( Non loin est un groupe de jounes enfunts gui samusent
ensemble. )
Cicile. Cest vrai...... Petites compagnes, laissez un
moment vos jeux, venez entendre ce que Zélia nous dit
de saint Thomas d'Aquin. ( Elles s’avancent. )

2me ACTE

Toules les élives s’asseyenl auwlour de la Slatue et
écoutenl silencieusement.

Zelia  Oh !vous voilad toutes réunies, chires compa-
gnes. Eh bien ! laissez-moi n¥asseoir au milieu de vous.
Yvonne et Graziella, approchez plus prés de moi, comme
vous ¢tes les plus pelites, vous enlendrez mieux.........
Pour tenir & ma parole, je commence, écontez bien :

Toutes vous savez que le congé dont nous jounissons
aujourd’hui est en '’honneur da grand saint Thomas d°A-
quin ........ Voici cc que notre maitresse nous en a dit
bier @ Diew, qui se plait & mettre des fleurs prés des ruis-
seaux et qui prédestine le berceau des saints, fit naitre
saint Thomas dans un coin de terre admirable, prolégé
par les derniéres cimes des Apennins, nowmé de nos jours
encore La Campagne Ieureuse. Ileurcuse campagne, en
effet, ¢lendue comme un riche tapis au pied du plus céle-
bre monastére : le Mont Cassin. En passant, remarquez
bien ce nom.

Yvonne. Pourquoi done?.........

Zelia. Parce qu'il se rapporte & notre histoire. Ecoute,
Yvonne, et n¢ m'interromps done plus. La ville d'Aquin,
qu'a immortalisé ce grand saint et ce grand génie, est
située au milien de la Campagne Heureuse a égale dis-
tance i peu pris de Rome el de Naples. Sur la pointe
d’un roc qui s'avance dans la plaine heureuse, nommée
Rose Srche, s’élevail jadis un chitcan du méme nom. —
Clest 1a qu'babitait 1a famille des d’Aquin. Venons-en &
saint Thomas. Saint Thomas donc, naquit vers :a fin de
I'année 1226, sous le beau ciel d'ltalie, et il eut pour pe-
re Landolphe, comte d*’Aquin, et pour mere Théodora Ca-
raccioli, d'une ancienne famille descendante des princes
Normands. Disons d’abord ce que nous savons de notre
saint. Le dernier des enfants de Landolnhe et de Théo-
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dorat d*Aqguin, fat appelé sur les fonts-baptismauy, The-
mas. Sl est vrai que les saints regoivent de Dieu le nom
qui les qualifie, tout Favenir etait renferme duns  ce mot
« Thomis » qui veut dire abine | caren ellet commmne sa
vi|- le prouvit ce fut un abime de science et de vertu, Dis

dge le plus tendre, il se bt remarquer par sa modeste,
sa :lououu, sun innocence et par Fegalite de sun caracte-
IC.ceeeeen. CGomme il serail trop long dc rapporter i2i la vie
de saint Thomas, je ne vous en raconteral que truis raits
qui ne mangueront pas de vous inleresser, j'en suss s,

Un jour la foudie frappe une des touis du chiteau
dans lajuel se trouvait enfant , lue »a sweur & cote de
lui, et le respecte.

Yvonne. Quel mystire 11

Grasiclla. Dis donc plutot quel miracle !.........

Z lig. Ln eftet e regard du ciel veillait sur tui. 11 ar-
riva aussi un autre jour que la comtesse, sa more, se
rendant anx bains asec d autres dames, donna ordre &
sa servante de accompagner _avee Fenfant.  La mire
s'apercut bientét que l'enfanl tenait serree  dans sa
main une petite fewlle de papier. Elle ne put compren-
dre comment il I'avail trouvee cn cet endroil. Elle es-
saya d'abord d'ouvrir Ja main de I'enfant, mais en  vain,
celui-ci se defendit avec des larmes. I [allut e laisser
en possession de ce singulier tresor et le rapporterd la
maison sans qu’il ouvrit un seul instant la main. Cette.
resistance ayant pique la curiosite de la comtesse, clle
desserre la main de Penfant malgre ses cris et ses pleurs,
Le papier ne contenait rien autre chose que ces parcles :
Ave Maria.

Graziclla. Il parait que la Ste-Vierge aimait beaucoup
ce pelit enfant ?

Zelia. Toules les fois quiil pleurait, lui donner un li-
vre qu'il fenilletait, suffisait pour le consoler.

Margueriie. Dis dune, Zeha, est-ce qu'il y avait de bel
les images dans ce livre ?.........

Zclia. Marguerite, tu me poses Lloujours des questions
insignifiantes, écoute dunc quand on parle, svis plus
polic.

BMarguerite. Merci de tes beaux compliments.

=

{ A suivre.) L



